
PISTOL BORE SNAKE WITH DEN - HOPPES 22 CALIBER PISTOL
BORESNAKE WITH DEN

Fast, Pull-Through Cleaning

The Pistol Bore Snake scrubs and cleans the barrel of your handgun in a single
step. The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided floss
scrub, clean and oil the bore in just minutes. Apply a few drops of bore cleaner
to the front of the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and pull
through five times. Calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44,
.45 The Pistol Bore Snake is washable and reusable and the lightweight design
folds neatly away in new "den" carrying case for easy storage.

Attributes

Name: HOPPES 22 CALIBER PISTOL BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028570
Mfr. No.: 24000D
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Style: Pistol
Delivery weight: 0.063kg
UPC: 026285000634
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Sicherheitshinweise für den Pistol Bore Snake
Einleitung
Danke, dass du dich für den Pistol Bore Snake mit Den Hoppes entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir zu helfen, das Rohr deiner Handfeuerwaffe schnell und effizient zu reinigen. Es ist jedoch
wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten und dich sowie
andere zu schützen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und
Entsorgungsrichtlinien gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du sie reinigst.
Halte den Pistol Bore Snake außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende den Pistol Bore Snake nicht, wenn du Schäden oder Abnutzung feststellst.
Verwende den Pistol Bore Snake immer in einem gut belüfteten Bereich.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nähe befindet, wenn du deine
Feuerwaffe reinigst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung
Stelle vor der Verwendung des Pistol Bore Snake sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist.
Wende beim Durchziehen des Kabels durch das Rohr keine übermäßige Kraft an.
Vermeide die Verwendung des Pistol Bore Snake bei Feuerwaffen, die nicht mit den angegebenen
Kalibern kompatibel sind.
Verwende nur empfohlene Bore Cleaner und Öle. Befolge die Anweisungen des Herstellers für diese
Produkte.
Wenn du unerwünschte Reaktionen (z. B. Hautreizungen) durch Reinigungsprodukte bemerkst, stelle die
Verwendung sofort ein und suche medizinischen Rat.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle deinen Bore Cleaner und das Öl.

Anwendung2.

Trage einige Tropfen Bore Cleaner auf die Vorderseite des Kabels auf.
Trage eine kleine Menge Öl auf das Ende des Kabels auf.

Reinigungsprozess3.

Führe das Kabel in das Rohr der Feuerwaffe ein.
Ziehe das Kabel fünfmal durch das Rohr, um das Rohr effektiv zu schrubben und zu reinigen.
Überprüfe nach der Reinigung das Rohr, um sicherzustellen, dass es sauber und frei von
Verstopfungen ist.

Nach der Reinigung4.

Bewahre den Pistol Bore Snake in der mitgelieferten Tragetasche auf, um ihn sauber und
organisiert zu halten.



Wasche den Pistol Bore Snake nach Bedarf, um seine Effektivität zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Bore Cleaner und Öl gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Pistol Bore Snake beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge ihn gemäß den lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Abfall, wenn es gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des Pistol Bore Snake kannst du die Kontaktdaten
des Herstellers verwenden, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Die Befolgung dieser Richtlinien
wird dazu beitragen, eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit deinem Pistol Bore Snake zu
gewährleisten.



Pistol Bore Snake Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Pistol Bore Snake with Den Hoppes. This product is designed to help you effectively
clean the barrel of your handgun quickly and efficiently. However, it is essential to follow safety guidelines to
ensure safe usage and to protect yourself and others. This guide provides important safety information, usage
instructions, and disposal guidelines in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure your firearm is pointed in a safe direction when cleaning.
Keep the Pistol Bore Snake out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the Pistol Bore Snake if you notice any damage or wear.
Always use the Pistol Bore Snake in a wellventilated area.
Be aware of your surroundings and ensure no one is in proximity when cleaning your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the Pistol Bore Snake, ensure that your firearm is unloaded.
Do not apply excessive force when pulling the cord through the bore.
Avoid using the Pistol Bore Snake on firearms that are not compatible with the specified calibers.
Use only recommended bore cleaners and oils. Follow the manufacturer's instructions for these products.
If you experience any adverse reactions (e.g., skin irritation) from cleaning products, discontinue use
immediately and seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather your bore cleaner and oil.

Application2.

Apply a few drops of bore cleaner to the front of the cord.
Apply a small amount of oil to the end of the cord.

Cleaning Process3.

Insert the cord into the bore of the firearm.
Pull the cord through the bore five times to scrub and clean the barrel effectively.
After cleaning, inspect the bore to ensure it is clean and free of obstructions.

PostCleaning Care4.

Store the Pistol Bore Snake in the provided carrying case to keep it clean and organized.
Wash the Pistol Bore Snake as needed to maintain its effectiveness.

Disposal Instructions
Dispose of any used bore cleaner and oil according to local regulations.
If the Pistol Bore Snake is damaged or no longer usable, dispose of it in accordance with local waste



disposal guidelines.
Do not dispose of the product in general waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Pistol Bore Snake, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

Thank you for taking the time to read these safety instructions. Following these guidelines will help ensure a
safe and effective cleaning experience with your Pistol Bore Snake.



Instrucciones de Seguridad para el Pistol Bore
Snake
Introducción
Gracias por elegir el Pistol Bore Snake con Den Hoppes. Este producto está diseñado para ayudarte a limpiar el
cañón de tu pistola de manera rápida y eficiente. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y protegerte a ti y a los demás. Esta guía proporciona información importante sobre
seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminación, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de que tu arma esté apuntando en una dirección segura al limpiar.
Mantén el Pistol Bore Snake fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
No utilices el Pistol Bore Snake si notas algún daño o desgaste.
Siempre utiliza el Pistol Bore Snake en un área bien ventilada.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que no haya nadie cerca al limpiar tu arma.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el Pistol Bore Snake, asegúrate de que tu arma esté descargada.
No apliques fuerza excesiva al tirar del cordón a través del cañón.
Evita usar el Pistol Bore Snake en armas que no sean compatibles con los calibres especificados.
Utiliza solo limpiadores y aceites de cañón recomendados. Sigue las instrucciones del fabricante para
estos productos.
Si experimentas alguna reacción adversa (por ejemplo, irritación en la piel) por los productos de limpieza,
interrumpe su uso de inmediato y busca asesoramiento médico.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que tu arma esté descargada y en una condición segura.
Reúne tu limpiador de cañón y aceite.

Aplicación2.

Aplica unas gotas de limpiador de cañón en la parte delantera del cordón.
Aplica una pequeña cantidad de aceite en el extremo del cordón.

Proceso de Limpieza3.

Inserta el cordón en el cañón del arma.
Tira del cordón a través del cañón cinco veces para fregar y limpiar el cañón de manera efectiva.
Después de limpiar, inspecciona el cañón para asegurarte de que esté limpio y libre de
obstrucciones.

Cuidado Posterior a la Limpieza4.

Guarda el Pistol Bore Snake en la funda de transporte proporcionada para mantenerlo limpio y
organizado.



Lava el Pistol Bore Snake según sea necesario para mantener su efectividad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier limpiador de cañón y aceite usado de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el Pistol Bore Snake está dañado o ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las pautas locales de
eliminación de residuos.
No deseches el producto en la basura general si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre el Pistol Bore Snake, consulta la información
de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Gracias por tomarte el tiempo de leer estas instrucciones de seguridad. Seguir estas pautas ayudará a
garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu Pistol Bore Snake.



Instructions de Sécurité pour le Pistol Bore Snake
Introduction
Merci d'avoir choisi le Pistol Bore Snake avec Den Hoppes. Ce produit est conçu pour t'aider à nettoyer
rapidement et efficacement le canon de ton pistolet. Cependant, il est essentiel de suivre les directives de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et protéger toimême et les autres. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination, conformément au
Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Traite toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Assuretoi que ton arme est pointée dans une direction sûre lors du nettoyage.
Garde le Pistol Bore Snake hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne pas utiliser le Pistol Bore Snake si tu remarques des dommages ou de l'usure.
Utilise toujours le Pistol Bore Snake dans une zone bien ventilée.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est à proximité lors du nettoyage
de ton arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le Pistol Bore Snake, assuretoi que ton arme est déchargée.
Ne pas appliquer une force excessive en tirant le cordon à travers le canon.
Évite d'utiliser le Pistol Bore Snake sur des armes à feu qui ne sont pas compatibles avec les calibres
spécifiés.
Utilise uniquement des nettoyants et des huiles pour canon recommandés. Suis les instructions du
fabricant pour ces produits.
Si tu ressens des réactions indésirables (par exemple, irritation de la peau) dues aux produits de
nettoyage, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un médecin.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que ton arme est déchargée et en sécurité.
Rassemble ton nettoyant pour canon et ton huile.

Application2.

Applique quelques gouttes de nettoyant pour canon à l'avant du cordon.
Applique une petite quantité d'huile à l'extrémité du cordon.

Processus de Nettoyage3.

Insère le cordon dans le canon de l'arme à feu.
Tire le cordon à travers le canon cinq fois pour frotter et nettoyer efficacement le canon.
Après le nettoyage, inspecte le canon pour t'assurer qu'il est propre et exempt d'obstructions.

Entretien PostNettoyage4.

Range le Pistol Bore Snake dans le sac de transport fourni pour le garder propre et organisé.
Lave le Pistol Bore Snake au besoin pour maintenir son efficacité.



Instructions d'Élimination
Élimine tout nettoyant pour canon et huile usagés conformément aux réglementations locales.
Si le Pistol Bore Snake est endommagé ou n'est plus utilisable, éliminele selon les directives locales de
gestion des déchets.
Ne pas jeter le produit dans les déchets généraux s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le Pistol Bore Snake, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

Merci d'avoir pris le temps de lire ces instructions de sécurité. Suivre ces directives t'aidera à garantir une
expérience de nettoyage sûre et efficace avec ton Pistol Bore Snake.



Istruzioni di Sicurezza per il Pistol Bore Snake
Introduzione
Grazie per aver scelto il Pistol Bore Snake con Den Hoppes. Questo prodotto è progettato per aiutarti a pulire
rapidamente ed efficacemente la canna della tua pistola. Tuttavia, è essenziale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e proteggere te stesso e gli altri. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che la tua arma sia puntata in una direzione sicura durante la pulizia.
Tieni il Pistol Bore Snake fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non utilizzare il Pistol Bore Snake se noti danni o usura.
Utilizza sempre il Pistol Bore Snake in un'area ben ventilata.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia in prossimità mentre pulisci la tua
arma.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il Pistol Bore Snake, assicurati che la tua arma sia scarica.
Non applicare eccessiva forza mentre tiri il cavo attraverso la canna.
Evita di utilizzare il Pistol Bore Snake su armi da fuoco che non sono compatibili con i calibri specificati.
Usa solo detergenti e oli per canne raccomandati. Segui le istruzioni del produttore per questi prodotti.
Se sperimenti reazioni avverse (ad es. irritazione della pelle) dai prodotti per la pulizia, interrompi
immediatamente l'uso e cerca assistenza medica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che la tua arma sia scarica e in condizioni di sicurezza.
Raccogli il tuo detergente per canne e l'olio.

Applicazione2.

Applica alcune gocce di detergente per canne sulla parte anteriore del cavo.
Applica una piccola quantità di olio all'estremità del cavo.

Processo di Pulizia3.

Inserisci il cavo nella canna dell'arma.
Tira il cavo attraverso la canna cinque volte per strofinare e pulire efficacemente la canna.
Dopo la pulizia, ispeziona la canna per assicurarti che sia pulita e priva di ostruzioni.

Cura PostPulizia4.

Conserva il Pistol Bore Snake nella custodia fornita per mantenerlo pulito e organizzato.
Lava il Pistol Bore Snake secondo necessità per mantenere la sua efficacia.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci qualsiasi detergente per canne e olio usati secondo le normative locali.
Se il Pistol Bore Snake è danneggiato o non più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le linee guida
locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Pistol Bore Snake, fai riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere queste istruzioni di sicurezza. Seguire queste linee guida
contribuirà a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Pistol Bore Snake.



Pistol Bore Snake Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Pistol Bore Snake med Den Hoppes. Dette produktet er designet for å hjelpe deg med å
rengjøre løpet på din handgun raskt og effektivt. Det er imidlertid viktig å følge sikkerhetsretningslinjene for å
sikre trygg bruk og beskytte deg selv og andre. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger
og avfallshåndteringsretningslinjer i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid hvert våpen som om det er ladd.
Sørg for at ditt våpen er rettet i en trygg retning når du rengjør.
Hold Pistol Bore Snake utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Ikke bruk Pistol Bore Snake hvis du merker noen skader eller slitasje.
Bruk alltid Pistol Bore Snake i et godt ventilert område.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i nærheten når du rengjør våpenet ditt.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Før du bruker Pistol Bore Snake, sørg for at våpenet ditt er uladd.
Ikke påfør overdreven kraft når du trekker snoren gjennom løpet.
Unngå å bruke Pistol Bore Snake på våpen som ikke er kompatible med de spesifiserte kalibrene.
Bruk kun anbefalte bore rengjøringsmidler og oljer. Følg produsentens instruksjoner for disse produktene.
Hvis du opplever noen negative reaksjoner (f.eks. hudirritasjon) fra rengjøringsproduktene, stopp bruken
umiddelbart og søk medisinsk råd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at våpenet ditt er uladd og i en trygg tilstand.
Samle bore rengjøringsmiddel og olje.

Påføring2.

Påfør noen dråper bore rengjøringsmiddel på fronten av snoren.
Påfør en liten mengde olje på enden av snoren.

Rengjøringsprosess3.

Sett inn snoren i løpet på våpenet.
Trekk snoren gjennom løpet fem ganger for å skrubbe og rengjøre løpet effektivt.
Etter rengjøring, inspiser løpet for å sikre at det er rent og fritt for hindringer.

Etter rengjøring4.

Oppbevar Pistol Bore Snake i den medfølgende bærekassen for å holde den ren og organisert.
Vask Pistol Bore Snake etter behov for å opprettholde effektiviteten.

Avfallshåndteringsinstruksjoner
Kaste eventuelle brukte bore rengjøringsmidler og oljer i henhold til lokale forskrifter.
Hvis Pistol Bore Snake er skadet eller ikke lenger brukbar, kast den i samsvar med lokale



avfallshåndteringsretningslinjer.
Ikke kast produktet i vanlig avfall hvis det inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller videre assistanse angående Pistol Bore Snake, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er gitt med produktpakken.

Takk for at du tok deg tid til å lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Å følge disse retningslinjene vil bidra til å
sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med din Pistol Bore Snake.



Instrukcje Bezpieczeństwa Węża Czyszczącego do
Pistoletu
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Węża Czyszczącego do Pistoletu z Den Hoppes. Produkt ten został zaprojektowany, aby
pomóc Ci skutecznie i szybko wyczyścić lufę Twojego pistoletu. Ważne jest jednak, aby przestrzegać zasad
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz chronić siebie i innych. Niniejszy przewodnik
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje użytkowania oraz wytyczne dotyczące
utylizacji, zgodne z ogólnym rozporządzeniem UE o bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną, jakby była załadowana.
Upewnij się, że Twoja broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas czyszczenia.
Trzymaj Wąż Czyszczący z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Nie używaj Węża Czyszczącego, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub zużycie.
Zawsze używaj Węża Czyszczącego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w pobliżu podczas czyszczenia
broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem Węża Czyszczącego upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas przeciągania linki przez lufę.
Unikaj używania Węża Czyszczącego na broni palnej, która nie jest zgodna z określonymi kalibrami.
Używaj tylko zalecanych środków czyszczących i olejów. Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta tych
produktów.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek niepożądanych reakcji (np. podrażnienie skóry) związanych z produktami
czyszczącymi, natychmiast przerwij ich użycie i skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Zbierz swój środek czyszczący i olej.

Aplikacja2.

Nałóż kilka kropli środka czyszczącego na przód linki.
Nałóż niewielką ilość oleju na koniec linki.

Proces Czyszczenia3.

Włóż linkę do lufy broni.
Przeciągnij linkę przez lufę pięć razy, aby skutecznie wyczyścić lufę.
Po czyszczeniu sprawdź lufę, aby upewnić się, że jest czysta i wolna od przeszkód.

Pielęgnacja po Czyszczeniu4.

Przechowuj Wąż Czyszczący w dostarczonej torbie, aby utrzymać go w czystości i porządku.
Czyść Wąż Czyszczący w razie potrzeby, aby zachować jego skuteczność.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane środki czyszczące i oleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli Wąż Czyszczący jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, utylizuj go zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej Węża
Czyszczącego, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu
produktu.

Dziękujemy za poświęcenie czasu na przeczytanie tych instrukcji bezpieczeństwa. Przestrzeganie tych
wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie czyszczenia z użyciem Węża Czyszczącego
do Pistoletu.



Pistoolin Piippukäärmeet Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit HOPPES pistoolin piippukäärmeen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua puhdistamaan
käsipistoolisi piippu nopeasti ja tehokkaasti. On kuitenkin tärkeää noudattaa turvaohjeita varmistaaksesi
turvallisen käytön ja suojellaksesi itseäsi ja muita. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja, käyttöohjeita
ja hävittämisohjeita EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele aina jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Varmista, että aseesi on suunnattu turvalliseen suuntaan puhdistuksen aikana.
Pidä pistoolin piippukäärme lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä käytä pistoolin piippukäärmettä, jos huomaat siinä vaurioita tai kulumista.
Käytä pistoolin piippukäärmettä aina hyvin ilmastoidussa tilassa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole lähelläsi puhdistaessasi asetta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista ennen pistoolin piippukäärmeen käyttöä, että aseesi on tyhjennetty.
Älä käytä liiallista voimaa, kun vedät vaijeria piipun läpi.
Vältä pistoolin piippukäärmeen käyttöä aseissa, jotka eivät ole yhteensopivia ilmoitettujen kaliiperien
kanssa.
Käytä vain suositeltuja piippupuhdistusaineita ja öljyjä. Noudata näiden tuotteiden valmistajan ohjeita.
Jos koet haittavaikutuksia (esim. ihon ärsytystä) puhdistustuotteista, lopeta käyttö heti ja hae lääkärin
apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää piippupuhdistusaine ja öljy.

Soveltaminen2.

Tiputa muutama tippa piippupuhdistusainetta vaijerin etuosaan.
Levitä pieni määrä öljyä vaijerin päähän.

Puhdistusprosessi3.

Aseta vaijeri aseen piippuun.
Vedä vaijeria piipun läpi viisi kertaa puhdistaaksesi ja puhdistaaksesi piipun tehokkaasti.
Tarkista puhdistuksen jälkeen piippu varmistaaksesi, että se on puhdas ja esteetön.

Puhdistuksen Jälkeinen Huolto4.

Säilytä pistoolin piippukäärme mukana tulevassa kantopussissa, jotta se pysyy puhtaana ja
järjestyksessä.
Pese pistoolin piippukäärme tarvittaessa sen tehokkuuden ylläpitämiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt piippupuhdistusaineet ja öljyt paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos pistoolin piippukäärme on vaurioitunut tai ei enää käytettävissä, hävitä se paikallisten jätteiden
hävittämisohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta yleiseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua pistoolin piippukäärmeen kanssa,
viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Kiitos, että käytit aikaa näiden turvaohjeiden lukemiseen. Näiden ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan
turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen pistoolin piippukäärmeesi kanssa.



Säkerhetsanvisningar för Pistol Bore Snake
Introduktion
Tack för att du valt Pistol Bore Snake med Den Hoppes. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att
effektivt rengöra pipan på din pistol snabbt och effektivt. Det är dock viktigt att följa säkerhetsriktlinjer för att
säkerställa säker användning och skydda dig själv och andra. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation,
bruksanvisningar och avfallshanteringsriktlinjer i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Se till att ditt skjutvapen är riktat i en säker riktning när du rengör det.
Håll Pistol Bore Snake utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd inte Pistol Bore Snake om du märker någon skada eller slitage.
Använd alltid Pistol Bore Snake i ett välventilerat område.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i närheten när du rengör ditt skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du använder Pistol Bore Snake, se till att ditt skjutvapen är avladdat.
Tillämpa inte överdrivet tryck när du drar snöret genom pipan.
Undvik att använda Pistol Bore Snake på skjutvapen som inte är kompatibla med de angivna kalibrarna.
Använd endast rekommenderade bore cleaners och oljor. Följ tillverkarens anvisningar för dessa
produkter.
Om du upplever några negativa reaktioner (t.ex. hudirritation) från rengöringsprodukter, sluta använda
dem omedelbart och sök medicinsk rådgivning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att ditt skjutvapen är avladdat och i ett säkert tillstånd.
Samla din bore cleaner och olja.

Applicering2.

Applicera några droppar bore cleaner på framsidan av snöret.
Applicera en liten mängd olja på änden av snöret.

Rengöringsprocess3.

Sätt in snöret i pipan på skjutvapnet.
Dra snöret genom pipan fem gånger för att skrubba och rengöra pipan effektivt.
Efter rengöring, inspektera pipan för att säkerställa att den är ren och fri från hinder.

Efter rengöring4.

Förvara Pistol Bore Snake i den medföljande bärväskan för att hålla den ren och organiserad.
Tvätta Pistol Bore Snake vid behov för att upprätthålla dess effektivitet.



Avfallshanteringsanvisningar
Bli av med eventuella använda bore cleaners och oljor enligt lokala föreskrifter.
Om Pistol Bore Snake är skadad eller inte längre användbar, kassera den i enlighet med lokala
avfallshanteringsriktlinjer.
Kassera inte produkten i allmänt avfall om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare assistans angående Pistol Bore Snake, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.

Tack för att du tog dig tid att läsa dessa säkerhetsanvisningar. Att följa dessa riktlinjer kommer att bidra till en
säker och effektiv rengöringsupplevelse med din Pistol Bore Snake.



Bezpečnostní pokyny pro Pistol Bore Snake
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Pistol Bore Snake s Den Hoppes. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl
efektivně a rychle vyčistit hlaveň vaší pistolové zbraně. Je však zásadní dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste
zajistili bezpečné používání a chránili sebe i ostatní. Tento průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti,
pokyny k používání a pokyny k likvidaci v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že je vaše zbraň namířena bezpečným směrem při čištění.
Držte Pistol Bore Snake mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Nepoužívejte Pistol Bore Snake, pokud si všimnete jakéhokoli poškození nebo opotřebení.
Vždy používejte Pistol Bore Snake v dobře větrané oblasti.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v blízkosti při čištění vaší zbraně.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před použitím Pistol Bore Snake se ujistěte, že je vaše zbraň vybitá.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při tahání šňůry skrz hlaveň.
Vyhněte se používání Pistol Bore Snake na zbraních, které nejsou kompatibilní se specifikovanými kalibry.
Používejte pouze doporučené čističe hlavně a oleje. Dodržujte pokyny výrobce pro tyto produkty.
Pokud zaznamenáte jakékoli nepříznivé reakce (např. podráždění pleti) od čisticích produktů, okamžitě
přestaňte používat a vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Připravte si čistič hlavně a olej.

Aplikace2.

Naneste několik kapek čističe hlavně na přední část šňůry.
Naneste malé množství oleje na konec šňůry.

Proces čištění3.

Vložte šňůru do hlavně zbraně.
Potáhněte šňůru skrz hlaveň pětkrát, abyste efektivně vyčistili a vyčistili hlaveň.
Po čištění zkontrolujte hlaveň, abyste se ujistili, že je čistá a bez překážek.

Údržba po čištění4.

Uložte Pistol Bore Snake do dodávaného pouzdra, abyste jej udrželi čistý a organizovaný.
Pravidelně perte Pistol Bore Snake, abyste udrželi jeho účinnost.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakýkoli použitý čistič hlavně a olej podle místních předpisů.
Pokud je Pistol Bore Snake poškozený nebo již nepoužitelný, likvidujte jej v souladu s místními pokyny pro



odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další pomoc ohledně Pistol Bore Snake se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu.

Děkujeme, že jste si našli čas na přečtení těchto bezpečnostních pokynů. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní čištění s vaším Pistol Bore Snake.
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